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sl Navodila za uporabo in namestitev



Vas novi susilni stroj

Odlogili ste se za susilni stroj
znamke Bosch.

Prosimo, vzemite si nekaj minut za
branje teh navodil in spoznajte prednosti
svojega susSilnega stroja.

Da zadostimo visokim kakovostnim
zahtevam znamke Bosch, temeljito
preverimo delovanje in brezhibno stanje
vsakega susSilnega stroja, ki zapusti naso
tovarno.

Nadaljnje informacije o nasih proizvodih,
priboru, nadomestnih delih in storitvah
najdete na nasi spletni

strani www.bosch-home.com , lahko pa
se obrnete tudi na enega izmed nasih
uporabniskih servisov.

Ce Navodila za uporabo in postavitev
opisuje vec razlicnih modelov stroja, so
razlike med njimi na ustreznih mestih
tudi oznacene.
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Susilni stroj prevzemite v obratovanje
Sele, ko ste prebrali to Navodilo za
uporabo in postavitev!

Pravila za prikaze
A\ Opozorilo!

Ta kombinacija simbola in opozorila
nakazuje morebitno nevarno situacijo.
Neupostevanje tega opozorila lahko
privede do smrti ali poskodb.

Pozor!

To opozorilo nakazuje morebitno
nevarno situacijo. Neupostevanje lahko
privede do materialne Skode ali
onesnazenja okolja.

Opomba / nasvet

Opombe za optimalno rabo aparata /
uporabne informacije.

1.2.3./a)b)c)

Postopki so ponazorjeni s Stevilkami ali
¢rkami.

m /-

Nastevanja so ponazorjena s
kvadratkom ali alingjo.
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sl Namen uporabe

Namen uporabe

m Aparat je namenjen izklju¢no osebni
gospodinjski rabi.

m Aparata ne namesSc¢ajte in ne
uporabljajte na mestu, kjer bi bil
lahko izpostavlijen zmrzali, in/ali na
prostem. Ce voda, ki je ostala v
aparatu, zamrzne, gbstaja nevarnost
poskodb aparata. Ce zamrznejo
cevi, lahko razpokajo/pocijo

m Aparat uporabljajte izkljucno za
suSenje in osvezevanje perila v
gospodinjstvu (kosi perila, ki so bili
oprani z vodo in so primerni za
suSenje v suSilnem stroju,
upostevajte etiketo na izdelku).
Uporaba aparata v druge namene ni
v skladu z namenom uporabe in je
prepovedana.

m Ta aparat je namenjen uporabi na
obmodjih do najve¢ 4000 metrov
nadmorske viSine.

Pred vklopom aparata:

Preverite, da aparat ni vidno
poskodovan. Aparata ne uporabljajte,
Ce je poskodovan. V primeru tezav se
obrnite na specializiranega trgovca ali
na pooblasceni servis.

Preberite in upostevajte navodila za
uporabo in namestitev ter vso ostalo
dokumentacijo, prilozeno aparatu.

Shranite dokumentacijo za poznejSo
uporabo ali morebitnega naslednjega
lastnika aparata.

Varnostna navodila

Naslednje varnostne
informacije in opozorila so
namenjena preprecevanju
poskodb in materialne skode v
vasi okolici.

Pri namestitvi, ¢is¢enju in
uporabi aparata vseeno
ravnajte previdno in upostevajte
previdnostne ukrepe.

Otroci/odrasli/hisni ljubljencki

/\ Opozorilo

Z|vI|en|ska nevarnost!

Otroci in ljudje, ki niso
sposobni oceniti tvegan;,
povezanih z uporabo aparata,
se lahko poskodujejo ali
znajdejo v zivljenjski nevarnosti.
Zato upostevajte:

= Otroci, starejSi od 8 let, in
ljudje z omejen|m| telesn|m|
senzori¢nimi in dusSevnimi
sposobnostmi oz. ljudje, Ki
nimajo dovolj izkusenj in
znanja, lahko aparat
uporabljajo le, kadar so pod
nadzorom ali v primeru, da
so bili pouceni o varni
uporabi aparata in so
razumeli morebitna tveganja
pri uporabi aparata.

s Ofroci se z aparatom ne
smejo igrati.

s Oftroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.



= Otroci, mlajSi od 3 let, in
hisni ljubljencki se ne smejo
priblizevati aparatu.

= Aparata ne pustite
nenadzorovanega, kadar se
v njegovi blizini zadrzujejo
otroci ali drugi ljudje, ki niso
Zmozni oceniti tveganja.

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!
Otroci se lahko zaklenejo v
aparat in se tako znajdejo v
zivljenjski nevarnosti.

= Aparata ne namestite za
vrata, saj lahko ta ovirajo
vrata aparata ali
onemogocijo njihovo
popolno odpiranje.

= Ko se Zivljenjska doba
aparata izteCe, izvlecite
omrezni vtic iz vtinice,
preden odrezete prikljucni
kabel. Nato unicite

klju¢avnico na vratih aparata.

/\ Opozorilo

Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko med igro z
embalazo/folijo ali drugimi deli

embalaze zapletejo vanje oz. si

jih poveznejo na glavo in se
zadusijo.
Otrokom ne dovolite v blizino

embalaze, folije in drugih delov

embalaze.

Varnostna navodila sl

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!

Ce zauzijete pralno ali
negovalno sredstvo, se lahko
zastrupite.

Ce ga nehote zauzijete, poiscite
zdravniSsko pomod. Pralna in
negovalna sredstva hranite
zunaj dosega otrok.

/\ Opozorilo

Drazenje océi/koze!

Stik s pralnimi ali negovalnimi
sredstvi lahko povzroci
drazenje ocCi/koze.

Ce pridejo oCi/koza v stik s
pralnim/negovalnim sredstvom,
jih temeljito izperite. Pralna in
negovalna sredstva hranite
zunaj dosega otrok.



sl Varnostna navodila

Namestitev

/\ Opozorilo

Nevarnost elektricnega udara/
pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Napacna namestitev aparata je
lahko nevarna. Poskrbite

za naslednje:

= Napetost omrezja v elektricni
vtiCnici mora biti enaka
nazivni napetosti, navedeni
na aparatu (tipska ploscica).
Priklju¢ne vrednosti in moc¢
varovalke so navedene na
tipski plosdici.

= Aparat ne sme biti prikljucen
prek zunanje stikalne
naprave, npr. programske
ure, ali priklju¢en na omrezje,
ki ga program redno vklaplja
in izklaplja.

= Omrezni vti€ se mora
prilegati varnostni vtic¢nici,
ozemljitev pa mora biti
pravilno namescena.

= Napeljava mora imeti
ustrezen prerez.

= Omrezna vticnica mora biti
vedno dosegljiva. Ce to ni
mogoce, je treba zagotoviti
skladnost z varnostnimi
predpisi tako, da se v fiksno
napeljavo vgradi stikalo
(vsepolno izklopno stikalo) v
skladu s predpisi o elektricni
napeljavi.

= Ce uporabljate zascitno
stikalo na diferencni tok,
uporabite stikalo, ki je
oznaceno z =], Le ta
oznaka zagotavlja, da
zascitno stikalo izpolnjuje
vse zahtevane predpise.

AOpozoriIo

Nevarnost elektrichega udara/
pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Ce je prikljuéni kabel aparata
spremenjen ali posSkodovan,
lahko to pripelje do
elektricnega udara, kratkega
stika ali pozara zaradi pregretja.
Prikljucni kabel ne sme biti
zavozlan, zmecCkan ali predelan.
Prav tako ne sme priti v stik z
virom toplote.

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba podaljskov in
razdelilnikov lahko zaradi
pregretja ali kratkega stika
povzrodi pozar.

Aparat neposredno povezite z
ozemljeno vti¢nico, ki je bila
pravilno namescena. Ne
uporabljajte podaljskov,
razdelilnikov ali ve€smernih
razdelilnikov.



/\ Opozorilo

Nevarnostposkodb/materialne

Skode/poskodb aparata!

= Aparat se med delovanjem
lahko trese ali premika, kar
lahko povzroci poskodbe oz.
materialno skodo.
Aparat postavite na disto,
ravno in trdno povrsino.
Uravnajte ga z vodovodno
tehtnico in vrtljivimi nogami.

= Napacna postavitev
(namestitev) aparata na
pralni stroj lahko privede do
poskodb, materialne Skode
in/ali poSkodb aparata.
Ce zelite aparat namestiti na
pralni stroj, morata Sirina in
dolzina pralnega stroja meriti
vsaj toliko kot ta aparat. Prav
tako mora biti pralni stroj
pritrien z ustreznim
povezovalnim kompletom, Ce
je tanavoljo. — Stran 15
Aparat je TREBA zavarovati s
tem povezovalnim
kompletom. Namestitev
aparata na vrh drugega
aparata na kakrsen koli drug
nacin je prepovedana.

= Ce primete za izstopajocCe
dele aparata (npr. vrata
aparata), da bi aparat dvignili
ali premaknili, se lahko ti deli
odlomijo in povzrodijo
poskodbe.
Ne uporabljajte izstopajocih
delov aparata za premikanje
aparata.

Varnostna navodila sl

/\ Opozorilo

Nevarnost poSkodb!

= Aparat je zelo tezak. Ce ga
dvignete, se lahko
poskodujete.
Aparata ne dvigajte sami.

= Aparat ima ostre robove, na
katerih si lahko porezete
roke.
Ne prijemajte aparata za
ostre robove. Ko dvigate
aparat, uporabite zascitne
rokavice.

= Ce ceviin priklju¢nega kabla
ne napeljete pravilno, se
lahko ob njih spotaknete in
se poskodujete.
Cevi in kable speljite tako, da
se ob njih ne boste
spotaknili.



sl Varnostna navodila

Delovanje

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!
Perilo, ki je prislo v stik s topili,
oljem, voskom,
odstranjevalcem z voskom,
barvo, mascobo ali sredstvom
za odstranjevanje madezev, se
lahko pri suSenju v aparatu
vhame ali celo povzrodi
eksplozijo. Zato upostevajte:

s Perilo temeljito izperite s
toplo vodo in pralnim
sredstvom, preden ga susite
v aparatu.

= Perila, ki ga prej niste oprali,
ne susite v aparatu.

= Aparata ne uporabite, Ce je
bilo perilo oprano z
industrijskimi kemikalijami.

/\ Opozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

s Ce se v filtru za vlakna
naberejo ostanki, se lahko ti
med suSenjem vnamejo 0z.
celo povzrocijo pozar ali
eksplozijo aparata.

Redno distite filter za vlakna.
= Doloceni predmeti se lahko
med susSenjem vnamejo ali
celo povzrocijo, da se vname
ali eksplodira aparat.
Odstranite vse vzigalnike ali
vzigalice iz zepov perila.

= Ce je v zraku, ki obdaja
aparat, prah premoga ali
moka, lahko pride do
eksplozije.
Okolica aparata mora biti
med delovanjem aparata
Cista.

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne

Skode/poskodb aparata!

Aparat vsebuje R290. To je

hladilo, ki je okolju prijazno, a

vnetljivo.

Aparatu ne priblizujte ognja ali

virov vziga.

A\

/\ Opozorilo

Nevarnost pozara/materialne
Skode/poskodb aparata!

Ce je program preklican pred
koncem susSenja, se perilo ne
ohladi dovolj, zaradi Cesar se
lahko vname. Prav tako lahko
pride do materialne Skode ali
posSkodb aparata.

= V zadnji fazi susenja se
perilo v bobnu ne segreva
(ohlajanje). To zagotavlja
temperaturo, pri kateri se
perilo ne poskoduje.

= Pred koncem suSenja ne
izklapljajte aparata, razen Ce
boste iz njega vzeli vse kose
perila in jih razprostrli (da jih
ohladite).



/\ Opozorilo
Nevarnost zastrupitve/
materialne Skode!

Kondenzat ni primeren za pitje.

V njem so lahko vlakna.
Onesnazen kondenzat je
nevaren za zdravje in lahko
povzro¢i materialno Skodo.
Ne pijte ga. Prav tako ga ne
uporabljajte znova.

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Cistila, ki vsebujejo topila, npr.
Cistilne raztopine, lahko
povzrocCijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte Cistil, ki
vsebujejo topila.

/\ Opozorilo

Nevarnost poskodb!

m Ce se oprete ali usedete na
vrata aparata, ko so ta
odprta, se lahko aparat
prevrne, kar lahko povzroci
poSkodbe.

Ne opirajte se na vrata
aparata, ko so ta odprta.

s Ce splezate na aparat, se
lahko delovna povrSina
zlomi, kar lahko povzroci
poSkodbe.

Ne plezajte na aparat.

= Ce segate v boben, ko se ta

Se vrti, si lahko poskodujete
roke.

PocCakajte, da se boben neha

vrieti.

Varnostna navodila sl

Pozor!

Materialna skoda/poskodbe

aparata

s Ce koli¢ina perila v aparatu
preseze najvecjo koli¢ino
perila, aparat lahko ne bo
deloval pravilno ali pa lahko
pride do materialne Skode
oz. poskodb aparata.
Ne prekoracite najvecje
koliCine perila za suho perilo.
Upostevajte najvedje koli¢ine
perila za dane programe.
— Stran 21

s Ce aparat uporabljate z
lovilcem vlaken (npr. s filtrom
za vlakna, odlagalis¢em za
vlakna, odvisno od
specifikacije aparata) ali Ce
je lovilec vlaken nepopoln ali
poSkodovan, lahko to
povzroCi poskodbo aparata.
Ne uporabljajte aparata brez
lovilca vlaken ali z
nepopolnim ali
posSkodovanim lovilcem
vliaken.

= Med delovanjem aparata
lahko aparat lazje predmete,
kot so lasje in vlakna, posrka
vase skozi vstopno odprtino
za zrak.
Las in vlaken ne priblizujte
stroju.

= Pena in penasta guma se
lahko deformirata ali stopita,
¢e ju suSite v aparatu.
V aparatu ne susite perila s
peno ali penasto gumo.



sl Varnostna navodila

= Ce v aparat nalijete napacno
koli¢ino pralnega ali
Cistilnega sredstva, lahko to
povzroCi materialno skodo ali
poSkodbe aparata.
Pralna sredstva/izdelke za
nego/cCistilna in mehcalna
sredstva uporabljajte v
skladu s proizvajalCevimi
navodili.

= Ce se aparat pregreje, lahko
ne bo primerno deloval.
Pregretje lahko prav tako
povzroCi materialno skodo ali
poSkodbe aparata.
Ko aparat deluje, vstopna
odprtina za zrak ne sme biti
prekrita. Prav tako poskrbite,
da je obmocdje okrog aparata
dovolj zra¢no.

Ciséenje/vzdrzevanje

/\ Opozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Aparat deluje na elektriko. Pri
stiku s komponentami, ki so
pod napetostjo, lahko pride do
nevarnosti elektricnega udara.
Zato upostevajte:

s l|zklopite aparat. |zkljudite
aparat iz elektricnega
omrezja (izvlecite vtic).

= Omreznega vti¢a nikdar ne
prijemajte z mokrimi rokami.

= Ko vileCete omrezni vii€ iz
vii¢nice, vedno primite za vti¢
in nikdar za kabel, saj bi tako
lahko poSkodovali kabel.

10

= Na aparatu ali njegovih
funkcijah ne izvajajte
tehni¢nih sprememb.

= Popravila in druga dela na
aparatu lahko izvajajo samo
nasi pooblasceni servisi ali
elektri¢arji. Isto velja za
menjavo priklju¢nega kabla
(kadar je to potrebno).

= Nadomestne priklju¢ne kable
lahko narocite na nasem
pooblaséenem servisu.

/\ Opozorilo

Nevarnost zastrupitve!
Cistila, ki vsebujejo topila, npr.
Cistilne raztopine, lahko
povzrocCijo nastanek strupenih
plinov.

Ne uporabljajte Cistil, ki
vsebujejo topila.

/\ Opozorilo

Nevarnost elektrichega udara/
materialne Skode/poskodb
aparata!

Ce vlaga vdre v aparat, lahko
pride do kratkega stika.
Aparata ne distite s tlacnim ali
parnim cistilnikom, cevjo ali
brizgalko.



/\ Opozorilo
Nevarnostposkodb/materialne
Skode/poskodb aparata!
Uporaba nadomestniih delov in
pribora drugih znamk je
nevarna in lahko povzrodi
posSkodbe, materialno skodo ali
poSkodbe aparata.

|z varnostnih razlogov
uporabljajte zgolj originalne
nadomestne dele in pribor.

Pozor!

Materialna skoda/poskodbe
aparata

Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila
(npr. sredstva za odstranjevanje
madezev, razprsila pred
pranjem itd.) lahko ob dotiku
posSkodujejo povrSino aparata.
Zato upostevajte:

= Ne dovolite, da bi ta sredstva
priSla v stik s povrSino
aparata.

= Aparat Cistite samo z vodo in
mehko, vlazno krpo.

= Takoj odstranite ostanke
pralnega sredstva, razprsil in
druge ostanke.

Navodila za var&evanje sl

Navodila za varéevanje

m Pred suSenjem perilo ozemite. Bolj
suho perilo bo skrajsalo trajanje
programa in znizalo porabo energije.

m V aparat nalozite samo toliko perila,
kot je to navedeno pri koli¢inah
perila za posamezne programe.

Opomba: Prekoracitev maksimalne
koli¢ine perila podaljsa ¢as trajanja
programa in poveca porabo energije.

m Z aparatom obratujte samo v dobro
prezraGenem prostoru in vzdrzujte
vhodno odprtino za zrak prosto, tako
da bo zagotovljen prost pretok
zraka.

m Redno odstranjujte nitke v aparatu.
Aparat, ki je onesnazen z nitkami, bo
podaljSal ¢as trajanja programa in
povecal porabo energije.

m Ce pred zacetkom programa ali po
koncu programa dalj ¢asa ne
upravljate z aparatom, se aparat
samodejno preklopi v nacin
varCevanja z energijo. Po nekaj
minutah zaslon in indikatorji
ugasnejo in Start/Pause (Zagon/
Prekinitev) D) utripa. Nacin
varCevanja z energijo izklopite tako,
da znova upravljate z aparatom, npr.
odprete in zaprete vrata.

11



sl Postavitev in prikljuCitev aparata

Postavitev in
prikljucitev aparata
Obseg dobave

0, ==

. 2]
S N3
>

[5]

Pripadajo¢a dokumentacija (npr.
navodila za uporabo in
postavitev)

Pritrdilni material

Objemka za pritrditev odto¢ne
cevi

Odtoc¢na cev

Adapter za prikljucitev

I

1. Z aparata odstranite vso embalazo
in zascitne folije.

2. Odprite vrata.

3. Vzemite ves pribor iz bobna.

Zdaj lahko aparat postavite in prikljucite.

Pozor!

Materialna Skoda in Skoda na aparatu
Predmeti, ki ostanejo v bobnu in niso
namenjeni za delovanje v aparatu, lahko
povzrocijo materialno Skodo in Skodo
na aparatu.

Te predmete in ves pribor odstranite iz
bobna.

12

Postavitev aparata

AOpozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Otroci se lahko zaklenejo v aparat in se
tako znajdejo v zivljenjski nevarnosti.

m Aparata ne namestite za vrata, saj
lahko ta ovirajo vrata aparata ali
onemogocijo njihovo popolno
odpiranje.

m Ko se Zivljenjska doba aparata
izteCe, izvlecite omrezni vti¢ iz
vtiCnice, preden odrezete prikljucni
kabel. Nato unigite kljuavnico na
vratih aparata.

AOpozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

Ce je v zraku, ki obdaja aparat, prah
premoga ali moka, lahko pride do
eksplozije.

Okolica aparata mora biti med
delovanjem aparata Jista.

AOpozorilo

Nevarnost pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Aparat vsebuje R290. To je hladilo, ki je
okolju prijazno, a vnetljivo.

Aparatu ne priblizujte ognja ali virov
vziga.

/A\



AOpozorilo

Nevarnost poskodb/materialne Skode/

poskodb aparata!

m Aparat se med delovanjem lahko
trese ali premika, kar lahko povzrodi
poskodbe oz. materialno Skodo.
Aparat postavite na ¢isto, ravno in
trdno povrSino. Uravnajte ga z
vodovodno tehtnico in vrtljivimi
nogami.

m Napacna postavitev (namestitev)
aparata na pralni stroj lahko privede
do poskodb, materialne Skode in/ali
poskodb aparata.

Ce Zelite aparat namestiti na pralni
stroj, morata Sirina in dolZina
pralnega stroja meriti vsaj toliko kot
ta aparat. Prav tako mora biti pralni
stroj pritrjen z ustreznim
povezovalnim kompletom, Ce je ta
na voljo . — Stran 15

Aparat je TREBA zavarovati s tem
povezovalnim kompletom.
Namestitev aparata na vrh drugega
aparata na kakrsen koli drug nadin
je prepovedana.

m Ce primete za izstopajoCe dele
aparata (npr. vrata aparata), da bi
aparat dvignili ali premaknili, se
lahko ti deli odlomijo in povzrocijo
poskodbe.

Ne uporabljajte izstopajoCih delov
aparata za premikanje aparata.

AOpozorilo

Nevarnost poskodb!

m Aparat je zelo teZzak. Ce ga dvignete,
se lahko poskodujete.
Aparata ne dvigajte sami.

m Aparat ima ostre robove, na katerih
si lahko porezete roke.
Ne prijemajte aparata za ostre
robove. Ko dvigate aparat, uporabite
zaSCitne rokavice.

Postavitev in prikljuCitev aparata sl

Pozor!

Materialna Skoda/poskodbe aparata
Ce se aparat pregreje, lahko ne bo
primerno deloval. Pregretje lahko prav
tako povzrocCi materialno Skodo ali
poskodbe aparata.

Ko aparat deluje, vstopna odprtina za
zrak ne sme biti prekrita. Prav tako
poskrbite, da je obmocje okrog aparata
dovolj zra&no.

Pozor!
Materialna skoda in Skoda na aparatu

Pred odpremo iz tovarne je bil opravljen
preizkus delovanja aparata, zato je v
njem lahko Se nekaj vode. Ce aparat
nagnete za ve¢ kot 40°, lahko ta voda
izteCe.

Aparat postavite tako, kot sledi:
1. Aparat postavite na &isto, ravno in
trdo povrsino.

2. Zvodno tehtnico preverite, ali je stroj
namesdéen ravno.

3. Ce je potrebno, aparat poravnajte na
novo tako, da obrnete noge aparata.
Zdaj lahko aparat prikljucite.

Opombe

m Vse noge aparata morajo trdno stati
na tleh.

m Ce je aparat slabo izravnan, lahko
pride do hrupa in tresljajev ter
neenakomernega vrtenja bobna, pa
tudi iztekanja vode iz aparata.
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sl Postavitev in prikljuCitev aparata

Prikljuéitev aparata

AOpozorilo

Nevarnost elektricnega udara/pozara/
materialne Skode/poskodb aparata!
Napacna namestitev aparata je lahko
nevarna. Poskrbite za naslednje:

m  Napetost omreZja v elektri¢ni vticnici
mora biti enaka nazivni napetosti,
navedeni na aparatu (tipska
ploscica). Priklju¢ne vrednosti in
mo¢ varovalke so navedene na
tipski ploscici.

m Aparat ne sme biti prikljucen prek
zunanje stikalne naprave, npr.
programske ure, ali priklju¢en na
omrezje, ki ga program redno
vklaplja in izklaplja.

m  Omrezni vti¢ se mora prilegati
varnostni vti¢nici, ozemljitev pa mora
biti pravilno namesc¢ena.

= Napeljava mora imeti ustrezen
prerez.

= OmreZna vtinica mora biti vedno
dosegljiva. Ce to ni mogocde, je treba
zagotoviti skladnost z varnostnimi
predpisi tako, da se v fiksno
napeljavo vgradi stikalo (vsepolno
izklopno stikalo) v skladu s predpisi
0 elektricni napeljavi.

m Ce uporabljate zasditno stikalo na
diferencni tok, uporabite stikalo, ki je
oznadeno z [&=]. Le ta oznaka
zagotavlja, da zasgitno stikalo
izpolnjuje vse zahtevane predpise.

AOpozorilo

Nevarnost elektricnega udara/pozara/
materialne $kode/poskodb aparata!
Ce je prikljucni kabel aparata
spremenjen ali poSkodovan, lahko to
pripelje do elektricnega udara, kratkega
stika ali pozara zaradi pregretja.
Priklju&ni kabel ne sme biti zavozlan,
zmedckan ali predelan. Prav tako ne sme
priti v stik z virom toplote.
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AOpozorilo

Nevarnost pozara/materialne Skode/
poskodb aparata!

Uporaba podaljskov in razdelilnikov
lahko zaradi pregretja ali kratkega stika
povzroCi pozar.

Aparat neposredno povezite z
ozemljeno vti¢nico, ki je bila pravilno
namescena. Ne uporabljajte podaljsSkov,
razdelilnikov ali ve¢smernih
razdelilnikov.

AOpozorilo

Nevarnost poskodb!

Ce cevi in prikljuénega kabla ne
napeljete pravilno, se lahko ob njih
spotaknete in se poskodujete.

Cevi in kable speljite tako, da se ob njih
ne boste spotaknili.



Aparat prikljucite tako:

1. Prikljucite odto¢no cev. — Stran 33

~len
~

2. Prikljucite vti¢ aparata v za to
predvideno vti¢nico.

3. Preverite, ali je vti¢ trdno namesden.

Vas$ aparat je zdaj pripravljen na

obratovanje.

Pozor!
Materialna Skoda in Skoda na aparatu

Aparat vsebuje hladilno sredstvo in se
lahko posSkoduje, ¢e boste z aparatom
obratovali neposredno po transportu.
Aparat pustite pred zagonom dve uri
mirovati.

Opomba: Ce imate dvome, naj aparat
pregleda pooblas¢eno strokovno
osebje

Pred prvo uporabo

Pred vklopom aparata:

Preverite, da aparat ni vidno
poskodovan. Aparata ne uporabljajte,
Ce je posSkodovan. V primeru tezav se
obrnite na specializiranega trgovca ali
na pooblasceni servis.

Opomba: Po pravilni postavitvi in
prikljuCitvi je aparat pripravljen na
delovanje. Izvesti ni treba nobenih
drugih ukrepov.

Postavitev in prikljuCitev aparata sl

Dodaten pribor

Narodite opcijski pribor* pri servisni
sluzbi:
= Kosara za volno:
V koSari za volno susite ali
prezracujte posamezno perilo iz
volne, Sportne Cevlje in pliSaste
igrace.
- Kataloska Stevilka: WMZ20600.
= Podstavek:
Susilni stroj poviSajte s podstavkom,
saj vam bo to olajSalo polnjenje in
praznjenje aparata.
Perilo lahko prenaSate v vgrajeni
koSari za perilo, v izvleku podstavka.
- Kataloska Stevilka: WMZ20500.
= Spojni komplet za pralno-susilni
stolp:
Za varCevanje s prostorom lahko
susilnik namestite na primernem
pralnem stroju enake globine in
Sirine.
Susilni stroj pritrdite na pralni stroj
izklju¢no s tem spojnim kompletom.
— Kataloska Stevilka z izvle€no
delovno plos¢o: WTZ27400
- Kataloska Stevilka brez izvleéne
delovne plos&e: WTZ27410.
= Komplet za prikljucitev:
Kondenzirano vodo lahko odvajate
tudi z odto¢no cevjo v odtok. V tem
primeru posode za kondenzirano
vodo med susenjem in po vsakem
susenju ni treba prazniti.
— KataloSka stevilka: —

* glede na opremo aparata
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sl Kratka navodila

Kratka navodila

Opomba: Aparat mora biti pravilno postavljen in priklju¢en. — Stran 12

%T%@%m

> /A
Pred zagonom
programa: @

Perilo razvrstite. Aparat vklopite. Izberite program.
L > 2> 2
o
\
Odprite vrata in Zaprite vrata. Po potrebi: Zazenite program.
naloZite perilo. sprememba
programskih
nastavitev.
> P 2> 2>

Po koncu /.
programa: /‘\ \_/ Jo
%

Izklopite stroj. Odprite vratain |zpraznite posodo za
odstranite perilo. kondenzirano vodo.

Odstranite nitke.



Spoznajte svoj aparat sl

Spoznajte svoj aparat

Pregled aparata

(1=

-

5 . .

Posoda za kondenzat

Plosca

Notranja osvetlitev bobna (glede na opremo aparata)
Odprtina za zrak

Vzdrzevalna loputa na talni enoti

[6] Vrata

Filter za vlakna
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sl Spoznajte svoj aparat

Plosc¢a

[1]

JR— P S—

Programi
Izbirno stikalo programa

m Vklop/izklop aparata

m Nastavitev programa/stopnje suhosti
Prikazovalnik

Prikaz nastavitev in informacij
Tipke

za nastavitve programa in dodatne funkcije/nastavitve aparata

18



Zaslon sl

Zaslon

Opis

Stanje programa:
Susenje

Dovolj suho za likanje

Dovolj suho za zlaganje v
omaro

Zascita pred meckanjem
Premor
Konec programa

Trajanje programa

Praznjenje posode za konden-

zat — Stran 28

Filter za vlakna
Talna enota

Informacije
sveti: prikaz stanja

Predvideno trajanje programa v urah in minutah.

Izpraznite posodo za kondenzat in jo ponovno

vstavite.— Stran 28

Nato pritisnite Start/Pause (Zagon/Prekinitev) D{0.

Ce je nameScena opcijska odtocna cev*, se prepri-

Cajte, da je ta odtoCna cev:

- pravilno prikljucena. — Stran 33

- polozena brez pregibanja.

- prehodna oz. ni blokirana ali zamaSena, npr.
zaradi usedlin.

Preverite, ali so v talno enoto zasli tujki. Odprite

vzdrzevalno loputo in odstranite tujke.

Odstranite vlakna — Stran 28
QOcistite talno enoto — Stran 36
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sl Zaslon

Hot CoolDown Med suSenjem lahko nastane visoka temperatura. Med
postopkom CoolDown se temperatura v bobnu zniza, da
se perilo ohladi. Ce ne odprete vrat, se v naslednjih pri-
merih po 30 sekundah samodejno zazene postopek
CoolDown:

m zacasna zaustavitev programa
m  prekinitev programa

Med postopkom CoolDown lahko Se naprej upravljate

aparat.

Opombe

= Med postopkom CoolDown se boben vrti tudi med
zatasno zaustavitvijo aparata.

=  Med postopkom CoolDown ne spreminjajte pro-
grama.

m Uravnavanje temperature lahko traja do 10 minut.

Nastavitve programa
Dodatne informacije o nastavitvah programa: — Stran 23
Start/Pause  Zagon programa ali premor/ = sveti: program se je zagnal.

prekinitev = utripa: premor v programu.
(Zagon/
Prekinitev)
o3 Stopnja susenja Stopnja suSenja za doloceno stopnjo suhosti aktivirana
@ ZasSCita pred meckanjem ZaScCita pred meckanjem 60 min. aktivirana
'S NezZno susenje NeZno suSenje obcutljivih tkanin aktivirano

Nastavitve aparata
Dodatne informacije o nastavitvah aparata; — Stran 30

= Varovalo za otroke m sveti: varovalo za otroke je aktivirano
m utripa: uporaba upravljalne plosce ni mogoca.
Varovalo za otroke je aktivirano. — Stran 30



Pregled programov sl

Pregled programov

Program maksimalna
koli¢ina perila

Naziv programa maksimalna

Kratka pojasnitev programa oz. za katere vrste perila je primeren. koliina perila
pomeni teza
suhega perila

Cotton (Bombaz) 42 8 kg

Obcutljivo perilo, perilo, ki se lahko prekuhava iz bombaza ali lana.

Sportswear (Oblacila za prosti ¢as) TF 1,5 kg

Oblacila iz aktivnih viaken in sintetike, ki se hitro susi.

Towels (Brisace) LI 6 kg

Neobdutljive brisace in kopalni plaséi iz bombaza.

Mix (Me$ano) AR 3kg

Nalozili ste meSano kombinacijo perila iz bombaza in sintetike.

Time Program Warm (Casovni program Toplo) ® 3kg

Casovni program za vse vrste perila razen svile. maks. polnjenje za

Primeren za perilo, ki je 7e bilo sugeno, nekoliko viazno perilo ali za naknadno suse- Volno/plisaste

nje vecslojnega, debelega perila. igrace v kosari:

1 polnjenje koSare
maks. polnjenje za
Cevlje v kosari:

1 par

Opombe

= Volno, Sportne Cevlje in pliSaste igrace susite izkljuéno s koSaro za volno.

m Pricasovnem programu preostala viaznost ni samodejno zaznana. Ce je perilo
po suSenju Se vedno prevec vlazno, ponovite program in po potrebi podaljSajte
trajanje.

—> "Nastavitve programa" na strani 23

Time Program Cold (Casovni program Hladno) (® 3kg

Casovni program za vso perilo, razen volne in svile.

Za osvezevanije ali prezraCevanje malo noSenega perila.

Opomba: Trajanje programa lahko prilagodite.

—> "Nastavitve programa" na strani 23

Easy-Care (Preprosta nega) 4% 3,5kg

Tekstil iz sintetike ali meSanih viaken.

Shirts/Blouses (Bluze/srajce) @ 1,5 kg

Srajce/bluze iz bombaza, lana, sintetike ali meSanih tkanin.

Opomba: Po suSenju perilo zlikajte ali pa ga obesite. Preostanek viage se bo tako
enakomerno porazdelil.

Super 40’ (Ekstra kratko 40°) & 1kg
MesSano perilo iz sintetike in lahkega bombaza.
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sl Pregled programov

Wool Finish (Volna - finish)
Volna ali tkanine z delezem volne, primerno za pranje v pralnem stroju.
Opombe

m Perilo postane bolj mehko, a se ne susi.
m Vzemite perilo po koncu programa in ga pustite, da se ohladi.

Delicates (Desuiji) [1

Obcutljivo perilo, ki se pere v pralnem stroju, npr. iz satena, sintetike ali meSanih
tkanin.

22
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Nastavitve programa sl

Nastavitve programa

Nastavitev programa Funkcija

Opomba: Nekaterih nastavitev ni mogoce aktivirati v vseh programih. Aktivirane nastavitve so prikazane
naizbirnem stikalu programa (stopnja suhosti) ali so osvetljene na prikazovalniku. Aktivirane nastavitve lah-
ko spremenite ali deaktivirate, tako da obrnete izbirno stikalo programa ali ponovno pritisnete ustrezne tip-

ke.
Stopnja susenja:

Cupboard Extra Dry
(Dovolj suho za
zZlaganje v omaro
plus) [II

Cupboard Dry
(Dovolj suho za
zZlaganje v omaro) [f]

Iron Dry (Dovolj suho
za likanje) &)

Fine Adjust
(Stopnja susenja) <

Time dry

(Cas susenja) ©
Finished in
(Konec v) ©

Less Ironing
(Zas¢ita pred
meckanjem) ©
Gentle (Dovolj suho

za zlaganje v
omaro) &8

Stopnja suhosti dolo¢a, kako viazno ali suho bo perilo po koncu programa.

Z izbirnim stikalom programa izberite stopnjo suhosti, primerno za perilo, ki ga
Zelite posusiti.

Vecplastno, debelo perilo, ki se pocasi susi.

Navadno, enoplastno perilo.

Navadno, enoplastno perilo, ki mora biti po susenju vliazno in primerno za likanje
ali obeSanije.

Ce se vam zdi perilo po susenju prevlazno, lahko spremenite stopnjo suhosti pri
doloceni stopnji susenja in jo zviSujete od %™ do %#&. S tem se trajanje programa
podaljSa, temperatura pa ostane enaka.

Ce ste spremenili stopnjo susenja za doloéeno stopnjo suhosti, ostane nastavitev
shranjena, tudi ko izklopite aparat.

Cas susenja za éasovne programe se lahko podaljsa do najvec 3 ur v korakinh po
10 minut.

Pred zagonom programa lahko konec programa zamaknete za najve¢ 24h.

Na prikazovalniku se prikaze nastavljeno Stevilo ur, npr. 8h, ki se odSteva do
zaGetka programa. Po zagonu programa se prikaze trajanje programa.

Opomba: Trajanje programa je vSteto v ¢as Konec Cez.

Po suSenju boben v rednih razmikih premika perilo, da prepreci meckanje. Samo-
dejno funkcijo zaGite pred metkanjem lahko podalj$ate za 60 minut ( &°).

Znizana temperatura za obcutljive tkanine, npr. poliakril ali elastan, lahko
podaljSa ¢as susenja.
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sl Perilo

Perilo

Priprava perila

AOpozorilo

Nevarnost eksplozije/pozara!

Doloceni predmeti se lahko med
susenjem vnamejo ali celo povzrodijo,
da se vname ali eksplodira aparat.
Odstranite vse vzigalnike ali vzigalice iz
zepov perila.

Pozor!
Poskodbe bobna in tkanin

Boben in tkanine se lahko med
delovanjem poskodujejo, ¢e boste v
zepih perila pustili predmete. 1z zepov
perila odstranite vse predmete, npr.
kovinske dele.

Perilo pripravite, kot sledi:

m Pasove, trakove ipd. povezite ali pa
za tovrstno perilo uporabite vreCko
za pranje perila.

m Zapnite zadrge, zaponke, uSesca in
gumbe. Zapnite gumbe na velikih
kosih perila, npr. na posteljnini.

m Zelo majhne kose perila, npr.
majhne otroSke nogavice, vedno

skupaj z vedjimi kosi, npr. brisac¢ami.

m Zaposamezne kose perila uporabite
c¢asovni program.

m Dologeno perilo, npr. majice in trikoji,
se lahko pri prvem susenju skréi.
Uporabite program za obdutljivo
perilo.

m  Neobdutljivo perilo ne smete
prekomerno susiti. To lahko povzrodi
prekomerno meckanje.

24

m Nekatera pralna in negovalna

sredstva, npr. pralni Skrob ali

mehcalec, vsebujejo delce, ki se

lahko posedajo na senzorju za

vlago. To lahko vpliva na delovanje

senzorja in s tem tudi na rezultat

susenja.

Opombe

— Pralna in negovalna sredstva pri
perilu, ki ga boste susili v stroju,
dozirajte po navodilih
proizvajalca.

— Senzor za vlago Cistite redno
— Stran 36.

Razvrsc¢anje perila

Opomba: Perilo naloZite v stroj loceno.
Ce Zelite doseci dober rezultat pri
susenju, se pri nalaganju v stroj kosi
perila ne smejo drzati skupaj.

Pozor!

Materialna Skoda na susilnem stroju ali
oblacilih

Perilo, ki ni primerno za susenje v
susSilnem stroju lahko med susenjem
poskoduje aparat in perilo. Pred
susenjem perilo sortirajte v skladu z
navodili na etiketi za nego:

Primerno za susenje v susSilnem
stroju

SusSenje pri normalni temperaturi
SuSenje pri nizki temperaturi

Ne susite v suSilnem stroju

O]e



Pri sortiranju perila, ki ga zelite posusiti,
upostevajte naslednje:

m SusSite perilo iz istih tkanin in struktur
skupaj, tako da dosezete
enakomeren rezultat susenja.

Ce boste susili tanko, debelo ali
vedplastno perilo skupaj, bo to perilo
suho v razli¢nih stopnjah.

s Glejte opise perila za programe
susenja.

— "Pregled programov"
na strani 21

Opomba: Ce se vam zdi perilo po
suSenju prevlazno, lahko izberete
¢asovni program za naknadno suSenje.

Pozor!
Materialna Skoda na aparatu ali perilu

Naslednjega perila ne susite v suSilnem

stroju:

m Perilo, ki je umazano z voskom ali
mascobo.

= Neoprano perilo.

m Tkanine, ki ne prepuscajo zraka, npr.
gumirani kosi perila.

m  Obdutljive tkanine npr. svila,
sintetiCne zavese.

Upravljanje aparata sl

Upravljanje aparata
Nalaganje perila in vklop
aparata

Opomba: Aparat mora biti pravilno
postavljen in prikljuéen. — Stran 12

1. Pripravite perilo in ga razvrstite.
2. Zavrtite izbirno stikalo programa, da
vklopite aparat.

3. Odprite vrata.

Preverite, ali je boben popolnoma
izpraznjen. Po potrebi ga izpraznite.

9

4. Perilo razgrnite in ga dajte v boben.

/.

~

N
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sl Upravljanje aparata

5. Zaprite vrata.

Pozor!

Na stroju ali oblacilih lahko nastane
Skoda.

Pazite na to, da se med vrata ne bo
uklescCilo perilo.

X2

Opomba: Boben aparata je po
odpiranju, zapiranju in zagonu
programa osvetljen. Notranja osvetlitev
bobna samodejno ugasne.

26

Nastavitev programa

Opomba: Ce ste aktivirali otrogko
varovalo, ga morate pred nastavljanjem
programa izkljuciti. — Stran 30

1. Nastavite Zzeleni program.

C

2. Ce zelite, prilagodite nastavitve
programa.
— "Nastavitve programa"
na strani 23

Zagon programa

Pritisnite Start/Pause (Zagon/
Prekinitev) DIl.

Opomba: Ce Zelite program zavarovati
pred nenamernimi spremembami,
vklopite varovalo za otroke.

— Stran 30

Potek programa
Status programa je prikazan na zaslonu.

Opomba: Priizbiri programa se prikaze
predvideno trajanje suSenja perila za
najvecjo priporo&eno koli¢ino perila.
Senzor vlaznosti med suSenjem meri
vlaznost perila. Trajanje programa in
prikaz preostalega asa se med
delovanjem samodejno prilagajata
glede na vlaznost (razen pri asovnih
programih).



Sprememba programa ali
dodajanje perila

Med susenjem lahko vedno odvzamete
ali dodatno nalozite perilo, program
lahko tudi spremenite oz. prilagodite.

1. Odprite vrata ali pritisnite Start/
Pause (Zagon/Prekinitev) DIl za
zaCasno zaustavitev.

Opomba: Ko je funkcija CoolDown

aktivna, se boben tudi med zacasno
zaustavitvijo Se naprej vrti. Funkcijo

CoolDown lahko kadarkoli prekinete,
tako da odprete vrata.

2. Nalozite perilo ali pa ga vzemite iz
aparata.

3. Ce zelite, lahko izberete drug
program ali drugacno programsko
nastavitev.

— "Pregled programov"
na strani 21

— "Nastavitve programa"
na strani 23

Opomba: Med postopkom
CoolDown ne spreminjajte
programa.

4. Zaprite vrata.

5. Pritisnite Start/Pause (Zagon/
Prekinitev) DI

Opomba: Trajanje programa na
zaslonu se spreminja glede na koli¢ino
polnjenja in vlaznost perila. Prikazane
vrednosti se lahko spremenijo, ¢e
spremenite program ali koli¢ino
polnjenja.

Prekinitev programa

Program lahko kadar koli prekinete,
tako da odprete vrata ali pritisnete tipko
Start/Pause (Zagon/Prekinitev) D([.

Pozor!

Nevarnost pozara. Perilo se lahko
vhame.

Ce program prekinete, morate odstraniti
vse kose perila in jih razprostreti, da se
ohladijo.

Upravljanje aparata sl

Konec programa

Na prikazovalniku se prikaze obvestilo:
End

Odstranjevanje perila in izklop
aparata

1. Odstranite perilo.

G~

2. Zavrtite izbirno stikalo programa, da
izklopite aparat.

/’];\
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Praznjenje posode za
kondenzirano vodo

TovarniSko je nastavljeno, da se
kondenzirana voda zbira v posodi.

Kondenzirano vodo lahko opcijsko
odvajate tudi z odto¢no cevjo™ v odtok.
Ce boste kondenzirano vodo
odstranjevali z odto¢no cevjo, potem
posode za kondenzirano vodo med
susSenjem in po vsakem susenju ni treba
prazniti.

1. Odstranite posodo za kondenzirano

N—

vodo vodoravno.
| /

~

2. lIzlijte kondenzirano vodo.

<>

Pozor!

Lahko pride do ogrozanja zdravja in
materialne Skode

Kondenzirana voda ni pitna voda in
je lahko onesnazena z nitkami.
Onesnazena kondenzirana voda
lahko §koduje zdravju in povzro i
materialno Skodo. Ni je dovoljeno piti
ali uporabljati v druge namene.

* v obsegu dobave glede na model
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3. Ponovno vstavite posodo za
kondenzirano vodo v aparat, da se
ob&utno zaskodi.

N

Odstranjevanje nitk

Opomba: Pri suSenju se nitke in lasje iz
perila ujamejo v filter za nitke. Zamasen
ali onesnazen filter za nitke zmanjsa
pretok zraka in aparat ne doseze svoje
polne zmogljivosti. Onesnazeni filtri za
nitke povecajo porabo elektrike in
podaljSajo ¢as susenja.

Po vsakem susenju filter za nitke
ocistite:

1. Odprite vrata in odstranite vse nitke.
2. lzvlecite dvodelni filter za nitke.

=




3. Odstranite nitke iz vdolbine filtra za
nitke. Pazite na to, da nitke ne bodo
padle v odprt jasek.

.

4. Razstavite dvodelni filter za nitke.

|

5. Razklopite oba filtra.

Upravljanje aparata sl

6. Odstranite vse nitke z obeh filtrov.

7. Nitke izperite pod tekoco toplo vodo.

EL

8. Posusite filtre za nitke, jih poklopite
in ponovno vstavite.

L)

Materialna Skoda/poskodbe aparata

Ce aparat uporabljate z lovilcem viaken
(npr. s filtrom za vlakna, odlagaliS¢em
za vlakna, odvisno od specifikacije
aparata) ali e je lovilec vlaken
nepopoln ali poSkodovan, lahko to
povzroCi posSkodbo aparata.

Ne uporabljajte aparata brez lovilca
vlaken ali z nepopolnim ali
poskodovanim lovilcem viaken.
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Nastavitve aparata

Nastavitve aparata lahko neposredno
aktivirate/deaktivirate ali spremenite.

Varovalo za otroke

Otrosko varovalo aparata lahko
aktivirate ali deaktivirate. Z aktiviranjem
otroSkega varovala preprecite

nenamerno uporabo upravljalne plosce.

Nastavitev aparata aktivirate/
deaktivirate na naslednji nacin:

Hkrati pritisnite Time dry (Cas
susenja) © in Finished in (Konec v) ®
in drzite pribl. 3 sekunde.

= se prikaze/ugasne na prikazovalniku.

Otrosko varovalo je aktivirano/
deaktivirano.

Opombe

m Otrosko varovalo lahko po vklopu
aparata kadarkoli aktivirate.

m Varovalo za otroke ostang aktivirano
tudi po izklopu aparata. Ce zelite po
vklopu uporabljati upravljalno
ploS&o, morate deaktivirati varovalo
za otroke.

Sprememba nastavitev
aparata

Naslednje nastavitve aparata lahko
prikliCete in spremenite:

m  Glasnost opozorilnih signalov (npr.
ob koncu programa)

m  Glasnost upravljalnih signalov

m Stevilo vrtljajev ozemanija, pri
katerem je bilo perilo ozeto pred
susenjem

30

Nastavitve aparata priklicete in
spremenite na naslednji nacin:

1. Nastavite program na polozaj 1.

—L1]

2. Pritisnite in drzite Start/Pause
(Zagon/Prekinitev) D[l in hkrati:
3. nastavite program na polozaj 2.

—[2]

4. Izpustite Start/Pause (Zagon/
Prekinitev) DI[.

Zdaj lahko spremenite nastavitve
aparata.



Sprememba glasnosti opozorilnih
signalov

Glasnost zvo¢nega signala ob koncu
programa lahko spremenite.

Nastavitev aparata spremenite na
naslednji nacin:

1. nastavite program na polozaj 3.

—L[3]

Na prikazovalniku se prikaze trenutna

nastavitvena vrednost. _

2. Pritisnite Time dry (Cas susenja) ©
ali Finished in (Konec v)®®, da se na
prikazovalniku prikaze Zelena
nastavitvena vrednost.

Nastavitvene vrednosti:

0 izklopljeno

1 zelo nizko

2 srednje

3 visoko

4 zelo visoko

3. Spremenite Se druge nastavitve

aparata ali shranite in zakljucite
nastavitve aparata.

Nastavitve aparata sl

Sprememba glasnosti upravljalnih
signalov

Glasnost tipk za upravljanje aparata
lahko spremenite.

Nastavitev aparata spremenite na
naslednji nacin:

1. Nastavite program na polozaj 4.

Na prikazovalniku se prikaze trenutna

nastavitvena vrednost. _

2. Pritisnite Time dry (Cas susenja) ©
ali Finished in (Konec v)(®, da se na
prikazovalniku prikaZze Zelena
nastavitvena vrednost.

Nastavitvene vrednosti:

0 izklopljeno

1 zelo nizko

2 srednje

3 visoko

4 zelo visoko

3. Spremenite Se druge nastavitve

aparata ali shranite in zakljucite
nastavitve aparata.
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Sprememba Stevila vrtljajev ozemanja

Ce je bilo perilo pred sugenjem oZeto,
lahko na aparatu nastavite to Stevilo
vriljajev oZemanja. Cas su$enja se
podaljSa ali skrajSa glede na
nastavljeno Stevilo vrtljajev ozemanja.

Opomba: Nastavljeno Stevilo vrtljajev
ozemanja ne spremeni ¢asa susSenja pri
C¢asovnih programih.

Nastavitev aparata spremenite na
naslednji nacin:

1. nastavite program na polozaj 2.

—[2]

Na prikazovalniku se prikaze trenutna

nastavitvena vrednost.

2. Pritisnite Time dry (Cas susenja) ®
ali Finished in (Konec v)©®, da se na
prikazovalniku prikaze Zelena
nastavitvena vrednost.

Nastavitvene vrednosti:

600 nizko
d
1800 visoko

3. Spremenite Se druge nastavitve
aparata ali shranite in zakljucite
nastavitve aparata.
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Shranjevanje in zakljuéek nastavitev
aparata

Nastavitve aparata shranite in
zakljucite, kot sledi:

1. Zavrtite izbirno stikalo programa, da
izklopite aparat.

/;l;\

2. Pocakajte 5 sekund.

Opomba: Nastavitve se ohranijo tudi
po izklopu aparata.



Odvod kondenzata

Med suSenjem v aparatu nastaja
kondenzat.

Aparat uporabljajte s priklju¢eno
odto¢no cevijo.

Ce ne uporabljate odtoéne cevi, se

kondenzat zbira v posodi za kondenzat.

V tem primeru morate posodo za

kondenzat izprazniti po vsakem suSenju

in tudi, ¢e se je med suSenjem
pred¢asno napolnila.

Prikljucitev odtocne cevi:
1. Vzemite pribor iz bobna.

Ia
@L/

2. Vzemite vse kose iz vreCke.

©
~

Odvod kondenzata sl

3. Odstranite cev za kondenzirano

vodo z nastavka.

Opomba: Ob dobavi aparata je cev
za kondenzirano vodo pritrjena na
nastavek.

. Cev za kondenzirano vodo polozite v

leziscCe.

5. Odto&no cev vzemite iz pribora in jo

potisnite do prislona na prosti
nastavek.

I
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6.

34

Odvod kondenzata

Odtocno cev potisnite v vodilo za
cev na aparatu.

Opomba: Pazite, da odtocne cevi
ne prepognete.

Drugo stran odtoCne cevi je treba,
glede na nacin montaze, pritrditi
skupaj z drugim priborom.
Umivalnik:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm
) ]
\

Prikljuéno mesto mora biti
zavarovano s cevno objemko
(velikost 12 do 22 mm, v
specializiranih trgovinah).

Pri prikljucitvi na sifon pazite, da bo
odtoCna cev speljana najmanj 80 cm
in najve¢ 100 cm visoko.

Talni odtok:

Pozor!

Nevarnost materialne Skode zaradi

puscéanja ali iztekanja vode.

Odto&no cev zavaruijte, da ne zdrsne

iz odtoka. OdtoCne cevi ne

prepogibajte. Upostevajte viSinsko

razliko med povr§ino namestitve in

odvodom, znasa lahko najved

100 cm.

Pozor!

Preostalo vodo lahko posesa nazaj

v aparat, kar povzro¢i materialno

Skodo.

Preverite, ali voda hitro odteka.

Odtok ne sme biti zaprt ali zamasen.
Kondenzirana voda se zdaj odvaja prek
odtoCne cevi ali v umivalnik.

Opomba: Ce Zelite kondenzat ponovno
preusmeriti v posodo za kondenzat,
postopajte v obratnem vrstnem redu.

Pozor!
Materialna Skoda in Skoda na aparatu

Ce boste kondenzirano vodo odvajali
prek posode za kondenzirano vodo,
potem lahko iz nastavka izstopi voda in
povzroCi materialno Skodo. Pred
zagonom aparata namestite na
nastavek cev za kondenzirano vodo.



Ciséenje in
vzdrzevanje
Ciséenje aparata

AOpozorilo

Zivljenjska nevarnost!

Aparat deluje na elekiriko. Pri stiku s
komponentami, ki so pod napetostjo,
lahko pride do nevarnosti elektricnega
udara. Zato upoStevajte:

m Izklopite aparat. Izkljugite aparat iz
elektricnega omrezja (izvlecite Vtic).

m  Omreznega vtia nikdar ne
prijemajte z mokrimi rokami.

m Ko vleCete omrezni vti¢ iz vtiCnice,
vedno primite za vti¢ in nikdar za
kabel, saj bi tako lahko poskodovali
kabel.

m Na aparatu ali njegovih funkcijah ne
izvajajte tehni¢nih sprememb.

m Popravila in druga dela na aparatu
lahko izvajajo samo nasi
pooblas&eni servisi ali elektricarii.
Isto velja za menjavo prikljuénega
kabla (kadar je to potrebno).

m Nadomestne priklju¢ne kable lahko
naroCite na naSem pooblas¢enem
servisu.

AOpozorilo

Nevarnost zastrupitve!

Cistila, ki vsebujejo topila, npr. Sistilne
raztopine, lahko povzrodijo nastanek
strupenih plinov.

Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila.

Cis&enje in vzdrzevanje sl

AOpozorilo

Nevarnost elektri€nega udara/
materialne Skode/poskodb aparata!
Ce vlaga vdre v aparat, lahko pride do
kratkega stika.

Aparata ne Cistite s tlacnim ali parnim
Cistilnikom, cevjo ali brizgalko.

Pozor!
Materialna Skoda/poskodbe aparata

Pralna sredstva in sredstva za
predhodno obdelavo perila (npr.
sredstva za odstranjevanje madezev,
razprSila pred pranjem itd.) lahko ob
dotiku poskodujejo povrsino aparata.
Zato upostevaijte:

= Ne dovolite, da bi ta sredstva priSla v
stik s povrSino aparata.

m Aparat Cistite samo z vodo in mehko,
vlazno krpo.

m Takoj odstranite ostanke pralnega
sredstva, razprsil in druge ostanke.
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sl Ci&&enje in vzdrzevanje
Ciséenje senzorja vlaznosti

Opomba: Senzor vlaznost meri stopnjo
vlaznosti perila. Po daljSi uporabo se
lahko zaCnejo usedati fini ostanki
vodnega kamna in ostanki pralnih in
negovalnih sredstev. Te ostanke je
treba redno odstranjevati, v nasprotnem
primeru lahko to vpliva na rezultat
susenja.

1. Odprite vrata.

2. Senzor vlaznosti ocistite z navlazeno
gobico.

Pozor!

Senzor vilaznosti lahko poskoduijete.
Senzor vlaznosti je izdelan iz nerjavnega
jekla. Senzorja ne distite z abrazivnimi
sredstvi in jekleno volno.
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Ciséenje talne enote

Med susenjem se v talni enoti zbirajo
vlakna in lasje iz perila. Ocistite talno
enoto aparata, ko se na prikazovalniku
pokaZe obvestilo: @.

Talno enoto aparata lahko odistite tudi,
ko to obvestilo ni prikazano na
prikazovalniku, npr. pri vidni necistoci.

AOpozorilo

Nevarnost telesnih poskodb!

Na ostrih lamelah toplotnega
izmenjevalnika se lahko urezete v roko.
Ne dotikajte se lamel toplotnega
izmenjevalnika z rokami.

Opomba: Pustite, da se aparat po
koncu delovanja kaksnih 30 minut
ohlaja, preden zacnete s CiSCenjem.

Talno enoto odcistite, kot sledi:

1. Odistite filter za vlakna.— Stran 28
2. Z roCajem odprite vzdrzevalno
loputo.

E=

3. Sprostite vzvod pokrova toplotnega
izmenjevalnika.




4. lzvlecite pokrov toplotnega
izmenjevalnika, tako da ga drzite za
rocaj.

Cis&enje in vzdrzevanje sl

8. Blazinico filtra v celoti nataknite na
drzala na pokrovu toplotnega
izmenjevalnika.

5. Blazinico filtra previdno povlecite s
pokrova toplotnega izmenjevalnika.

Opomba: Pazite, da ne poSkodujete
blazinice filtra.

6. Pokrov toplotnega izmenjevalnika
ocistite z mehko krtacko.
Opomba: Pazite, da umazanija ne
ostane na tesnilu.

7. Blazinico filtra izperite pod teko¢o
vodo in z roko iztisnite vodo.

Opombe

- Ce je blazinica filtra zelo
umazana, jo lahko previdno
oCistite s sesalnikom za prah.

— Za giS&enje uporabljajte izklju¢no
Cisto vodo brez distil.

Opombe

- Pazite, da disto in suho blazinico
filtra nataknete na drzala, kot je
prikazano.

— Blazinica filtra ne sme biti
deformirana, poskodovana ali
obrnjena narobe.

- Novo blazinico filtra lahko
narodite na pooblas¢enem
servisu pod Stevilko
nadomestnega dela: 12022801.
Kontaktne podatke za vsako
drzavo najdete na prilozenem
seznamu pooblascenih servisov.

9. V primeru vidnih nedisto¢ izvedite
naslednje korake (opcijsko):

a) Nekoliko privzdignite srednji
jezicek vlozka.
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Cis&enje in vzdrzevanje

b) Vodoravno izvlecite vlozek.

s |

c) Vlozek izperite pod tekoCo vodo
in ga osusite.

d) Odprtino aparata o istite z
mehko, vlazno krpo.

Opomba: Pazite, da ne poSkodujete
izpostavljenega toplotnega
izmenjevalnika.
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e) Lamele toplotnega
izmenjevalnika previdno ocCistite s
sesalnikom za prah z nastavkom
s krtaco.

Opomba: Pazite, da lamele
toplotnega izmenjevalnika gistite od
zgoraj navzdol in da jih ne upognete
ali poSkoduijete.

f) Vlozek vodoravno vstavite, da se
jezicek sliSno zaskodi.

10.Potisnite pokrov toplotnega

izmenjevalnika, tako da ga drZite za
rocaj.

Opomba: Pokrov toplotnega
izmenjevalnika lahko vstavite samo,
ko je vlozek v aparatu.



Cis&enje in vzdrzevanje sl

11.Zaprite vzvod pokrova toplotnega
izmenjevalnika.

Ocistili ste talno enoto aparata.
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Pomo¢ glede stroja

Aparat se ne zazene Preverite omreZni vtic in varovalke.

Meckanije perila. m Maksimalna koli¢ina perila je bila prekoracena ali pa je bil za vrsto
perila izbran napacen program. V razpredelnici s programi boste
nasli vse potrebne informacije.— Stran 21
m Perilo vzemite iz bobna takoj po suSenju. Ge bo perilo dalj ¢asa
lezalo v bobnu, se bo zmeckalo.

Voda izteka. m Aparat morda stoji postrani. Izravnajte aparat.
m Preverite, ali je v talni enoti:
- pokrov toplotnega izmenjevalnika pravilno zaprt.
- tesnilo pokrova toplotnega izmenjevalnika cisto.
—> Stran 36
m (e je nameScena opcijska odtocna cev*, potem se prepricajte, da je
ta odtocna cev pravilno prikljuéena. — Stran 33

Aparat je zaCasno zaustavljen, Aparat je zaznal visoko temperaturo in vklopil funkcijo CoolDown. Urav-

vendar se boben vrti. navanje temperature lahko traja do 10 minut. Funkcijo CoolDown lahko
kadarkoli prekinete, tako da odprete vrata.
Program se ne zazene Prepricajte se, da

= SO vrata zaprta

m je = 3sec. (Varovalo za otroke) deaktiviran

m ste pritisnili Start/Pause (Zagon/Prekinitev) D00

Opomba: Ce ste z Finished in (Konec v) © nastavili zakasnitev progra-
ma, se bo program zagnal pozneje.

Prikazano trajanje programa se  Ni napake. Senzor vlage doloca preostanek viage v perilu in prilagodi tra-

med postopkom suSenja spre-  janje programa (razen ¢asovni programi).

minja.

Perilo se ne posusi pravilno ali Toplo perilo je na otip po koncu programa bolj vlazno, kot je v res-

pa je Se premokro. nici. Perilo razgrnite in pustite, da se ohladi.

Prilagodite cilj suSenja ali pa povecajte stopnjo suSenja. S tem se

podaljSa ¢as susenja temperatura pa ostane enaka.

Za naknadno suSenje Se mokrega perila izberite ¢asovni program.

Izberite ¢asovni program za manjSo kolicino perila.

Ne prekoracite najvecje kolicine perila programa.—> Stran 21

QOcistite senzor vlaznosti v bobnu. Na senzorju se lahko za¢ne nabi-

rati fina plast vodnega kamna ali ostanki pralnih in negovalnih

sredstev, kar lahko vpliva na njegovo delovanje.—> Stran 36

m SuSenje je bilo zaradi izpada elektricne energije, zaradi polne
posode za kondenzirano vodo ali zaradi prekoracitve maks. ¢asa
suSenja prekinjeno.

Opomba: UpoStevajte tudi nasvete za perilo.—> Stran 24

Vlaznost v prostoru se pove- Poskrbite za zadostno zracenije.
Cuje.
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Nenavaden hrup med suse- Zaradi delovanja kompresorja in Crpalke nastajajo pri susenju popol-

njem. noma obicajni zvoki. To ne pomeni, da aparat ne deluje pravilno.

Aparat je kljub suSenju na otip  Ni napake. Aparat s toplotno ¢rpalko susi uCinkovito tudi pri nizkih tem-
hladen. peraturah.

Prekinite program susenja. Ce se program susenja zaradi izpada elektricnega toka prekine, potem
program zazenite ponovno ali pa perilo odstranite in razgrnite.
Cas suenja je predolg. m Stroj je lahko onesnazen z vlakni. To povzroCi daljSi ¢as susenja.

- Qdstranite vlakna.—> Stran 28
- Qcistite talno enoto. — Stran 36

= Toplotni izmenjevalnik je lahko onesnazen z viakni. Pri vidnih necis-
tocah lahko izpostavljeni toplotni izmenjevalnik previdno o€istite s
sesalnikom za prah. — Stran 36

= Blokirana odprtina za dovod zraka ali odprtina za dovod zraka, ki ni
prosto dostopna, lahko podaljSa ¢as susenja. Odprtina za dovod
zraka mora biti prosto dostopna.

m (e je temperatura v prostoru nizja od 15 °C in vija 30 °C, se lahko
¢as susenja podaljsa.

m Nezadostno krozenje zraka v prostoru lahko podaljSa ¢as susenja.
Dovolj prezracite prostor.

* glede na opremo aparata ali razpoloZljiv pribor

Opomba: Ce motnje ne morete odpraviti sami tako, da aparat vklopite in izklopite,
potem se obrnite na servisno sluzbo.— Stran 45
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Transport aparata

AOpozorilo

Nevarnost poskodb/materialne Skode/
poskodb aparata!

Ce primete za izstopajoCe dele aparata
(npr. vrata aparata), da bi aparat dvignili
ali premaknili, se lahko ti deli odlomijo
in povzrocCijo poskodbe.

Ne uporabljajte izstopajocih delov
aparata za premikanje aparata.

AOpozorilo

Nevarnost poskodb!

m Aparat je zelo tezak. Ce ga dvignete,
se lahko poskodujete.
Aparata ne dvigajte sami.

m Aparat ima ostre robove, na katerih
si lahko porezete roke.
Ne prijemajte aparata za ostre
robove. Ko dvigate aparat, uporabite
zascCitne rokavice.

Aparat pripravite za transport, kot
sledi:

1. Odstranite posodo za kondenzirano
vodo v vodoravni smeri in jo

N—

izpraznite.

~
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2. Ponovno vstavite posodo za
kondenzirano vodo v aparat, da se
obd&utno zaskodi.

N

3. Aparat vklopite.

4. Nastavite poljubni program.

5. Pritisnite Start/Pause (Zagon/
Prekinitev) DIl.

6. PocCakajte 5 minut.

Kondenzirana voda se odd¢rpava.

7. Znova izpraznite posodo za
kondenzirano vodo.

8. Ce je nameS&ena odtoCna cev, jo
odstranite z umivalnika, sifona ali
odtoka. — Stran 33
Pozor!

Odto&no cev na aparatu zavarujte,
da ne zdrsne. Odto¢ne cevi ne
prepogibajte.

9. Izklopite aparat.

10.1zkljucite vti¢ aparata iz elektricnega
omrezja.

Aparat je zdaj pripravljen na transport.

Pozor!
Materialna Skoda in Skoda na aparatu

Kljub od¢rpavanju je v aparatu $e vedno
nekaj vode. Preostanek vode lahko
izteCe in povzroCi materialno Skodo.
Zato aparat vedno transportirajte v
stojeci legi.



Vrednosti porabe

sl

Vrednosti porabe
Tabela vrednosti porabe

Stevilo obratov,

Program s katerirr:) jit: ?(i)lo perilo Tl('sj;r:jne)** Porat()‘a;\ l?"r\l;:]r)gije**
(v vrt/min)

Bombaz 2 8 kg 4kg 8 kg 4 kg

Dovolj suho za 1400 177 111 1,63 1,01

zlaganje v omaro H* 1000 200 125 1,87 1,14
800 223 139 2,11 1,27

Dovolj suho za 1400 135 78 1,23 0,71

likanje &) 1000 158 92 1,47 0,84
800 181 106 1,71 0,97

Preprosta nega 4» 3,5kg 3,5kg

Dovolj suho za 800 67 0,57

zlaganje v omaro [H* 600 78 0,67

*

Nastavitev programa za preverjanje v skladu z veljavnim standardom EN61121.
** (Glede na vrsto tkanine, sestavo perila, ki se susi, viaznost tkanine, nastavljeno stopnjo suhosti, koli¢ino

perila, okoljske pogoje ter vklop dodatnih funkcij lahko pride do odstopanj od navedenih vrednosti.

NajucinkovitejSi program za bombazno perilo

Naslednji "Standardni program Bombaz" (oznacen s <J) je primeren za suSenje
obi¢ajno mokrega perila iz bombaza in je glede na kombinirano porabo energije
najucinkovitejSi program za susenje perila iz bombaza.

Standardni programi za bombaz v skladu s trenutno veljavno uredbo EU 932/2012

Program + rezultat susenja Koli¢ina perila Poraba energije  Trajanje programa
(v kg) (v kWh) (v min)

Bombaz + <1 Dovolj suho 8/4 1,87/1,14 200/125

za zlaganje v omaro [

Nastavitev programa za za kontrolo in oznaCevanje energije v skladu z direktivo 2010/30/EU.
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sl Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki
Dimenzije:

850 x 600 x 640 mm

(viSina x Sirina x globina)

Teza:
56 kg (odvisno od modela)

Elektriéni prikljucek:
Elektricna napetost 220 - 240 V, 50Hz

Nazivni tok 10 A

Nazivna mo¢ 600 W
Najvecja koli€¢ina polnjenja:
8 kg

Poraba mo¢i v izklopljenem stanju:
0,10 W

Poraba mog¢i v vklopljenem stanju:
0,10 W

Notranja osvetlitev pralnega bobna*
Temperatura v prostoru:
5-35°C

* odvisno od opreme stroja
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Odlaganje odpadkov
"] Embalazo in aparat odstranite
- na okolju prijazen nadin.

Ta naprava je oznacena po
evropski direktivi 2012/19/ES
0 odsluzenih elektriénih in
elektronskih napravah (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).

Ta direktiva dolo¢a vracanje in
recikliranje odsluzenih
aparatov v celotni Evropski
uniji.

Pozor!

Nevarnost pozara/nevarnost
zastrupitve/ materialna skoda in
poskodbe aparata

Aparat vsebuje okolju prijazna, a
gorljiva hladilna sredstva R290.
Neprimerno odstranjevanje lahko
povzroCi pozar ali zastrupitve.

Aparat odstranite na primeren nacin in
ne posSkodujte cevi krogotoka hladilne
tekodine.



Servisna sluzba

Servisna sluzba

Ce motnje ne morete odpraviti sami,
tako da vklopite in izklopite aparat, se
obrnite na pooblasceni

servis.— Seznam pooblas¢enih
servisov Vv prilogi ali na zadnji strani

Za vas bomo vedno nasli primerno
resitev, tudi zato, da preprec¢imo
nepotrebne obiske serviserjev.
Pooblaséenemu servisu vedno
sporocite Stevilko izdelka (&t. E) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.

E-Nr. FD

St.E Stevilka izdelka
FD Proizvodna Stevilka
Te podatke najdete *glede na model:

na notranji strani vrat*/odprti servisni
loputi* in na zadnji strani aparata.

Zaupajte znanju proizvajalca.

Obrnite se na nas. Tako si zagotovite
popravilo z originalnimi nadomestnimi
deli, ki ga opravijo Solani servisni
tehniki.

sl
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Zahvaljujemo se vam za nakup
’Q Bosch hiSnega aparata!

MyBosch

Registrirajte svojo novo napravo na MyBosch in takoj izkoristite:

» Strokovne nasvete in namige za vaso napravo

* Moznosti podaljSanja garancije

* Popuste za dodatno opremo in nadomestne dele

« Digitalni prirocnik in vse podatke o napravi na enem mestu
» Preprost dostop do storitve Bosch hisni aparati

Brezplacna in preprosta registracija — tudi na mobilnih telefonih:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Nasli jo boste tukaj.

Strokovni nasveti za vase Bosch hisne aparate, pomoc pri tezavah ali popravilo pri
Boschevih strokovnjakih.

Odkrijte Stevilne nacine, kako vam lahko Bosch pomaga:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni podatki za vse drzave so navedeni v prilozenem imeniku servisov.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001446624 (9902)
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	: Opozorilo
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	Pozor!
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	7 Navodila za varčevanje
	Navodila za varčevanje
	Opomba:

	Prekoračitev maksimalne količine perila podaljša čas trajanja programa in poveča porabo energije.
	5 Postavitev in priključitev aparata
	Postavitev in priključitev aparata
	Obseg dobave
	1. Z aparata odstranite vso embalažo in zaščitne folije.



	2. Odprite vrata.
	3. Vzemite ves pribor iz bobna.
	Pozor!
	Materialna škoda in škoda na aparatu
	Postavitev aparata
	: Opozorilo
	Življenjska nevarnost!
	: Opozorilo
	Nevarnost eksplozije/požara!
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	Nevarnost poškodb/materialne škode/ poškodb aparata!
	: Opozorilo
	Nevarnost poškodb!
	Pozor!
	Materialna škoda/poškodbe aparata
	Pozor!
	Materialna škoda in škoda na aparatu
	1. Aparat postavite na čisto, ravno in trdo površino.



	2. Z vodno tehtnico preverite, ali je stroj nameščen ravno.
	3. Če je potrebno, aparat poravnajte na novo tako, da obrnete noge aparata.
	Opombe
	Priključitev aparata
	: Opozorilo
	Nevarnost električnega udara/požara/ materialne škode/poškodb aparata!
	: Opozorilo
	Nevarnost električnega udara/požara/ materialne škode/poškodb aparata!
	: Opozorilo
	Nevarnost požara/materialne škode/ poškodb aparata!
	: Opozorilo
	Nevarnost poškodb!
	1. Priključite odtočno cev. ~ Stran 33



	2. Priključite vtič aparata v za to predvideno vtičnico.
	3. Preverite, ali je vtič trdno nameščen.
	Pozor!
	Materialna škoda in škoda na aparatu
	Opomba:
	Če imate dvome, naj aparat pregleda pooblaščeno strokovno osebje
	Pred prvo uporabo
	Opomba:


	Po pravilni postavitvi in priključitvi je aparat pripravljen na delovanje. Izvesti ni treba nobenih drugih ukrepov.
	Dodaten pribor




	9 Kratka navodila
	Kratka navodila
	Opomba:
	Aparat mora biti pravilno postavljen in priključen. ~ Stran 12

	* Spoznajte svoj aparat
	Spoznajte svoj aparat
	Pregled aparata
	Plošča
	Izbirno stikalo programa


	Y Zaslon
	Zaslon
	Prikaz
	Opis
	Informacije
	Opombe
	Nastavitve programa
	Nastavitve aparata


	/ Pregled programov
	Pregled programov
	Program
	maksimalna količina perila
	Opombe
	Opomba:
	Opomba:
	Opombe

	0 Nastavitve programa
	Nastavitve programa
	Nastavitev programa
	Funkcija
	Opomba:
	Opomba:
	Z Perilo
	Perilo
	Priprava perila
	: Opozorilo
	Nevarnost eksplozije/požara!
	Pozor!
	Poškodbe bobna in tkanin
	Opombe


	Razvrščanje perila
	Opomba:


	Perilo naložite v stroj ločeno. Če želite doseči dober rezultat pri sušenju, se pri nalaganju v stroj kosi perila ne smejo držati skupaj.
	Pozor!
	Materialna škoda na sušilnem stroju ali oblačilih
	Opomba:

	Če se vam zdi perilo po sušenju prevlažno, lahko izberete časovni program za naknadno sušenje.
	Pozor!
	Materialna škoda na aparatu ali perilu
	1 Upravljanje aparata
	Upravljanje aparata
	Nalaganje perila in vklop aparata
	Opomba:



	Aparat mora biti pravilno postavljen in priključen. ~ Stran 12
	1. Pripravite perilo in ga razvrstite.

	2. Zavrtite izbirno stikalo programa, da vklopite aparat.
	3. Odprite vrata.
	4. Perilo razgrnite in ga dajte v boben.
	5. Zaprite vrata.
	Pozor!
	Na stroju ali oblačilih lahko nastane škoda.
	Opomba:
	Boben aparata je po odpiranju, zapiranju in zagonu programa osvetljen. Notranja osvetlitev bobna samodejno ugasne.
	Nastavitev programa
	Opomba:


	Če ste aktivirali otroško varovalo, ga morate pred nastavljanjem programa izključiti. ~ Stran 30
	1. Nastavite želeni program.


	2. Če želite, prilagodite nastavitve programa. ~ "Nastavitve programa" na strani 23
	Zagon programa
	Opomba:

	Če želite program zavarovati pred nenamernimi spremembami, vklopite varovalo za otroke. ~ Stran 30
	Potek programa
	Opomba:


	Pri izbiri programa se prikaže predvideno trajanje sušenja perila za največjo priporočeno količino perila. Senzor vlažnosti med sušenjem meri vlažnost perila. Trajanje programa in prikaz preostalega časa se med delovanjem samodejno prilagaja...
	Sprememba programa ali dodajanje perila
	1. Odprite vrata ali pritisnite Start/ Pause (Zagon/Prekinitev) A za začasno zaustavitev.
	Opomba:



	2. Naložite perilo ali pa ga vzemite iz aparata.
	3. Če želite, lahko izberete drug program ali drugačno programsko nastavitev. ~ "Pregled programov" na strani 21 ~ "Nastavitve programa" na strani 23
	Opomba:

	4. Zaprite vrata.
	5. Pritisnite Start/Pause (Zagon/ Prekinitev) A.
	Opomba:
	Trajanje programa na zaslonu se spreminja glede na količino polnjenja in vlažnost perila. Prikazane vrednosti se lahko spremenijo, če spremenite program ali količino polnjenja.
	Prekinitev programa
	Pozor!
	Nevarnost požara. Perilo se lahko vname.

	Konec programa
	Odstranjevanje perila in izklop aparata
	1. Odstranite perilo.



	2. Zavrtite izbirno stikalo programa, da izklopite aparat.
	Praznjenje posode za kondenzirano vodo
	1. Odstranite posodo za kondenzirano vodo vodoravno.


	2. Izlijte kondenzirano vodo.
	Pozor!
	Lahko pride do ogrožanja zdravja in materialne škode

	3. Ponovno vstavite posodo za kondenzirano vodo v aparat, da se občutno zaskoči.
	Odstranjevanje nitk
	Opomba:

	Pri sušenju se nitke in lasje iz perila ujamejo v filter za nitke. Zamašen ali onesnažen filter za nitke zmanjša pretok zraka in aparat ne doseže svoje polne zmogljivosti. Onesnaženi filtri za nitke povečajo porabo elektrike in podaljšajo ča...

	Po vsakem sušenju filter za nitke očistite:
	1. Odprite vrata in odstranite vse nitke.
	2. Izvlecite dvodelni filter za nitke.
	3. Odstranite nitke iz vdolbine filtra za nitke. Pazite na to, da nitke ne bodo padle v odprt jašek.
	4. Razstavite dvodelni filter za nitke.
	5. Razklopite oba filtra.
	6. Odstranite vse nitke z obeh filtrov.
	7. Nitke izperite pod tekočo toplo vodo.
	8. Posušite filtre za nitke, jih poklopite in ponovno vstavite.
	Pozor!
	Materialna škoda/poškodbe aparata
	2 Nastavitve aparata
	Nastavitve aparata
	Varovalo za otroke
	Opombe

	Sprememba nastavitev aparata
	1. Nastavite program na položaj 1.



	2. Pritisnite in držite Start/Pause (Zagon/Prekinitev) A in hkrati:
	3. nastavite program na položaj 2.
	4. Izpustite Start/Pause (Zagon/ Prekinitev) A.

	Sprememba glasnosti opozorilnih signalov
	1. nastavite program na položaj 3.
	2. Pritisnite Time dry (Čas sušenja) 5 ali Finished in (Konec v)ñ, da se na prikazovalniku prikaže želena nastavitvena vrednost.
	Nastavitvene vrednosti:

	3. Spremenite še druge nastavitve aparata ali shranite in zaključite nastavitve aparata.

	Sprememba glasnosti upravljalnih signalov
	1. Nastavite program na položaj 4.
	2. Pritisnite Time dry (Čas sušenja) 5 ali Finished in (Konec v)ñ, da se na prikazovalniku prikaže želena nastavitvena vrednost.
	Nastavitvene vrednosti:

	3. Spremenite še druge nastavitve aparata ali shranite in zaključite nastavitve aparata.

	Sprememba števila vrtljajev ožemanja
	Opomba:
	Nastavljeno število vrtljajev ožemanja ne spremeni časa sušenja pri časovnih programih.
	1. nastavite program na položaj 2.

	2. Pritisnite Time dry (Čas sušenja) 5 ali Finished in (Konec v)ñ, da se na prikazovalniku prikaže želena nastavitvena vrednost.
	Nastavitvene vrednosti:

	3. Spremenite še druge nastavitve aparata ali shranite in zaključite nastavitve aparata.

	Shranjevanje in zaključek nastavitev aparata
	1. Zavrtite izbirno stikalo programa, da izklopite aparat.
	2. Počakajte 5 sekund.
	Opomba:
	Nastavitve se ohranijo tudi po izklopu aparata.
	Œ Odvod kondenzata
	Odvod kondenzata




	Priključitev odtočne cevi:
	1. Vzemite pribor iz bobna.
	2. Vzemite vse kose iz vrečke.
	3. Odstranite cev za kondenzirano vodo z nastavka.
	Opomba:

	4. Cev za kondenzirano vodo položite v ležišče.
	5. Odtočno cev vzemite iz pribora in jo potisnite do prislona na prosti nastavek.
	6. Odtočno cev potisnite v vodilo za cev na aparatu.
	Opomba:

	7. Drugo stran odtočne cevi je treba, glede na način montaže, pritrditi skupaj z drugim priborom.
	Pozor!
	Nevarnost materialne škode zaradi puščanja ali iztekanja vode.
	Pozor!
	Preostalo vodo lahko posesa nazaj v aparat, kar povzroči materialno škodo.
	Opomba:
	Če želite kondenzat ponovno preusmeriti v posodo za kondenzat, postopajte v obratnem vrstnem redu.
	Pozor!
	Materialna škoda in škoda na aparatu
	D Čiščenje in vzdrževanje
	Čiščenje in vzdrževanje
	Čiščenje aparata
	: Opozorilo
	Življenjska nevarnost!
	: Opozorilo
	Nevarnost zastrupitve!
	: Opozorilo
	Nevarnost električnega udara/ materialne škode/poškodb aparata!
	Pozor!
	Materialna škoda/poškodbe aparata

	Čiščenje senzorja vlažnosti
	Opomba:



	Senzor vlažnost meri stopnjo vlažnosti perila. Po daljši uporabo se lahko začnejo usedati fini ostanki vodnega kamna in ostanki pralnih in negovalnih sredstev. Te ostanke je treba redno odstranjevati, v nasprotnem primeru lahko to vpliva na rezul...
	1. Odprite vrata.


	2. Senzor vlažnosti očistite z navlaženo gobico.
	Pozor!
	Senzor vlažnosti lahko poškodujete.
	Čiščenje talne enote
	: Opozorilo
	Nevarnost telesnih poškodb!
	Opomba:

	Pustite, da se aparat po koncu delovanja kakšnih 30 minut ohlaja, preden začnete s čiščenjem.
	1. Očistite filter za vlakna.~ Stran 28


	2. Z ročajem odprite vzdrževalno loputo.
	3. Sprostite vzvod pokrova toplotnega izmenjevalnika.
	4. Izvlecite pokrov toplotnega izmenjevalnika, tako da ga držite za ročaj.
	5. Blazinico filtra previdno povlecite s pokrova toplotnega izmenjevalnika.
	Opomba:

	6. Pokrov toplotnega izmenjevalnika očistite z mehko krtačko.
	Opomba:

	7. Blazinico filtra izperite pod tekočo vodo in z roko iztisnite vodo.
	Opombe

	8. Blazinico filtra v celoti nataknite na držala na pokrovu toplotnega izmenjevalnika.
	Opombe

	9. V primeru vidnih nečistoč izvedite naslednje korake (opcijsko):
	a) Nekoliko privzdignite srednji jeziček vložka.
	b) Vodoravno izvlecite vložek.
	c) Vložek izperite pod tekočo vodo in ga osušite.
	d) Odprtino aparata očistite z mehko, vlažno krpo.
	Opomba:
	e) Lamele toplotnega izmenjevalnika previdno očistite s sesalnikom za prah z nastavkom s krtačo.

	Opomba:
	f) Vložek vodoravno vstavite, da se jeziček slišno zaskoči.


	10. Potisnite pokrov toplotnega izmenjevalnika, tako da ga držite za ročaj.
	Opomba:

	11. Zaprite vzvod pokrova toplotnega izmenjevalnika.
	12. Zaprite pokrov za vzdrževanje.
	3 Pomoč glede stroja
	Pomoč glede stroja
	Motnje
	Vzrok/ukrep
	Opomba:
	Opomba:
	Opomba:

	Če motnje ne morete odpraviti sami tako, da aparat vklopite in izklopite, potem se obrnite na servisno službo.~ Stran 45
	L Transport aparata
	Transport aparata
	: Opozorilo
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	1. Odstranite posodo za kondenzirano vodo v vodoravni smeri in jo izpraznite.




	2. Ponovno vstavite posodo za kondenzirano vodo v aparat, da se občutno zaskoči.
	3. Aparat vklopite.
	4. Nastavite poljubni program.
	5. Pritisnite Start/Pause (Zagon/ Prekinitev) A.
	6. Počakajte 5 minut.
	7. Znova izpraznite posodo za kondenzirano vodo.
	8. Če je nameščena odtočna cev, jo odstranite z umivalnika, sifona ali odtoka. ~ Stran 33
	Pozor!

	9. Izklopite aparat.
	10. Izključite vtič aparata iz električnega omrežja.
	Pozor!
	Materialna škoda in škoda na aparatu
	[ Vrednosti porabe
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	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400
	177
	111
	1,63
	1,01
	1000
	200
	125
	1,87
	1,14
	800
	223
	139
	2,11
	1,27
	1400
	135
	78
	1,23
	0,71
	1000
	158
	92
	1,47
	0,84
	800
	181
	106
	1,71
	0,97
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	67
	0,57
	600
	78
	0,67
	Najučinkovitejši program za bombažno perilo
	Naslednji "Standardni program Bombaž" (označen s ü) je primeren za sušenje običajno mokrega perila iz bombaža in je glede na kombinirano porabo energije najučinkovitejši program za sušenje perila iz bombaža.
	Standardni programi za bombaž v skladu s trenutno veljavno uredbo EU 932/2012
	Program + rezultat sušenja
	Količina perila
	(v kg)
	Poraba energije
	(v kWh)
	Trajanje programa
	(v min)
	{ Tehnični podatki
	Tehnični podatki

	) Odlaganje odpadkov
	Odlaganje odpadkov
	Pozor!
	Nevarnost požara/nevarnost zastrupitve/ materialna škoda in poškodbe aparata

	4 Servisna služba
	Servisna služba
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	Zahvaljujemo se vam za nakup Bosch hišnega aparata!
	Potrebujete pomoč? Našli jo boste tukaj.
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